UCHWALA SENATU AKADEMII WSB
nr 22/2024/2025 z dnia 24 stycznia 2025 r.
w sprawie ustalenia programu studiow

Dziatajac na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11) ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce z poézn. zm. oraz § 9 ust. 6 pkt 8) Statutu Akademii WSB
z dnia 26.10.2021 r. z p6zn. zm. Senat uchwala, co nastgpuje:

§ 1

1. Ustala si¢ program studiéw dla kierunku Filologia:

1) w formie ksztalcenia pierwszego stopnia konczacej sie uzyskamem kwalifikacji
pierwszego stopnia na poziomie VI Polskiej Ramy Kwalifikacji, zakonczonej
uzyskaniem tytutu zawodowego licencjata;

2) o profilu praktycznym:;

3) w dyscyplinach naukowych: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

4) w wiodacej dyscyplinie naukowej: jezykoznawstwo;

5) realizowanego w formie studiéw: niestacjonarnych;

w Wydziale Nauk Stosowanych Akademii WSB w Dagbrowie Gorniczej, Gliwicach

i w Tychach, dla rozpoczynajacych studia w semestrze letnim roku akademickiego
2024/2025, ktéry stanowi zalgeznik nr 1 do niniejszej uchwaty.

§2
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Senatu Akademii WSB
REKTOR

dr hab. Zdzisiawza/Kko-Pikiewicz, prof. AWSB



PROGRAM STUDIOW DLA KIERUNKU FILOLOGIA
studia I stopnia

dla rozpoczynajacych od 24.02.2025 r.

1. Ogolna charakterystyka studiéw

Nazwa kierunku: FILOLOGIA

Poziom ksztalcenia: studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia: praktyczny

Forma studiow: niestacjonarne

Liczba semestrow: 6

Liczba ECTS: 180

Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: licencjat

2. Zajecia lub grupy zaje¢¢ niezaleznie od formy ich prowadzenia wraz z przypisaniem
do nich efektéw uczenia si¢ i treSci programowych zapewniajgcych uzyskanie tych

efektow

Kierunek studiow sktada si¢ z nastepujacych grup zajec:

e grupa zaje¢ ogdlnouczelnianych

e grupa zaj¢¢ podstawowych

e grupa zaj¢c kierunkowych

e grupa zaje¢é przygotowujgca do pisania pracy dyplomowej
e grupa zaj¢é poszerzajacych wiedzg specjalistyczng

e grupa zaj¢¢ — modul praktyczny

3. Laczna liczba godzin zaj¢¢

e Studia stacjonarne: 4620 godzin

e Studia niestacjonarne: 4560 godzin



4. Sposoby weryfikacji i oceny efektéw uczenia si¢ osiggnigtych przez studenta

w trakcie calego cyklu ksztalcenia

Walidacja efektow uczenia si¢ zalozonych w programie studiéw i uszczegétowionych
w sylabusach zaj¢¢ opiera si¢ na wykorzystaniu metody nastawionej na weryfikacje efektow
uczenia si¢ w trzech obszarach: wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych. Wiele

metod pozwala jednoczesnie weryfikowa¢ wiedzg i umiej¢tnosci. Wybrane metody walidacji

efektow uczenia si¢ prezentuje ponizsza Tabela 1.

Tabela 1. Wybrane metody walidacji efektéw uczenia sig.

Kategoria Wiedza Umieje¢tnosci Kompetencje spoleczne

Metody egzaminy ustne - egzaminy ustne i pisemne; | ® przedluzona
standaryzowane, na bazie obserwacja wykonania obserwacja przez
problemu; zleconego zadania, opiekuna
egzaminy pisemne - eseje, projektu; (nauczyciela
raporty, testy wyboru, testy ocena poszczegolnych prowadzacego),
uzupelniania; sprawnosci jezykowych: o esej refleksyjny,
ocena prac pisemnych pisanie, czytanie, e obserwacja
indywidualnych i zastosowanie struktur zachowan i

zespotowych, takich jak: gramatycznych; umiejetnosci podczas
konspekty zaje¢, projekty konwersacje, zajec i dziatan
tlumaczen, eseje, obserwacja zachowarn i praktycznych,
przygotowanie artykutu do umiejetnosci podczas samoocena,
publikacji, przygotowanie dziatan praktycznych, udziat w

abstraktu wystapienia takich jak: udzial w konferencjach
konferencyjnego; dyskusji, panelu naukowych badz
ocena prezentacji i dyskusyjnym, debacie, seminariach,
wystapien indywidualnych ,»burzy mozgow”, e aktywno$¢ w kole

i zespotowych, takich jak: odgrywanie rol, naukowym.
prezentacje ustne, aktywnos¢ w czasie e obserwacja
prezentacje ustne oparte o praktyk, zachowan i
przygotowane materialy udziat w konferencjach umiejetnosci, udziat
wizualne z wykorzystaniem naukowych badz w konferencjach
multimediow, wypowiedzi seminariach, naukowych badz
ustne w powigzaniu z aktywnos¢ w kole seminariach,
analizowang literatura; naukowym, aktywnos¢ w kole
egzaminy ustne, egzaminy aktywnos$¢ w czasie zajgc; naukowym,

pisemne, ocena prac
pisemnych ocena
prezentacji i wystapien
indywidualnych z
wykorzystaniem metod i
technik ksztalcenia na
odleglos¢.

obserwacja zachowan i
umiejetnosci, udziat w
konferencjach naukowych
badz seminariach,
aktywnos¢ w kole
naukowym, aktywnos$¢ w
czasie zaje¢ z
wykorzystaniem metod i
technik ksztalcenia na
odleglos¢.

aktywno$¢ w czasie
zajec z
wykorzystaniem
metod i technik
ksztalcenia na
odlegtos¢.
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5. Laczna liczba punktéw ECTS jaka student musi uzyska¢ w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udzialem nauczycieli akademickich lub innych o0s6b

prowadzgcych zajecia (w zaokragleniu do petnego punktu ECTS)

e Studia niestacjonarne: 85 ECTS

6. Liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zaj¢¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spolecznych, nie mniejsza niz 5 punktéow ECTS -
w przypadku kierunkéw studiow przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach

dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub nauki spoleczne

Kierunek studiow przyporzadkowany jest do dyscyplin w ramach dziedziny nauk
humanistycznych. Liczba punktow jaka student uzyskuje w ramach dziedziny nauk

spotecznych wynosi 5 ECTS.

7. Wymiar, zasady i forme¢ odbywania praktyk zawodowych oraz liczb¢ punktow
ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach tych praktyk.

Praktyki zawodowe na studiach pierwszego stopnia na kierunku Filologia stanowia
integralng cze$é programu ksztalcenia studentéw studiow stacjonarnych i niestacjonarnych.
Podlegaja one obowigzkowemu zaliczeniu. W ich trakcie studenci majg mozliwose
wykorzystania uzyskanej wiedzy w ramach rzeczywistej dziatalnosci w obszarze Filologii.
Zdobywaja w ten sposéb doswiadczenie zawodowe.

Podstawowe zatozenia dotyczace praktyk studenckich zostaty  okreslone
w Regulaminie Praktyk Studenckich Akademii WSB, ktory precyzuje zasady odbywania
praktyk na kierunku Filologia.

Praktyki zawodowe w Akademii WSB zgodnie z planem studiéw na kierunku Filologia

trwajg Igcznie 960 godzin (36 ECTS) i dziela si¢ na:

e praktyke [ — 320 godz. (12 ECTS),
e praktyke II—320 godz. (12 ECTS),
e praktyke III -320 godz. (12 ECTS).



Na studiach I stopnia celem gtéwnym praktyki jest nabycie i rozwiniecie umiejetnosci

zawodowych, zwigzanych .

Cele glowne praktyk generuja nastepujace cele szczegdtowe:

poznanie zasad funkcjonowania zaktadu pracy/przedsigbiorstwa,

weryfikacja w praktyce wiedzy i umieje¢tnosci z zakresu tlumaczen ustnych
1 pisemnych,

poglebienie wiedzy zdobytej na zajeciach z zakresu praktycznego uzycia jezyka
obcego,

ksztaltowanie wrazliwosci etyczno-spoteczne;j,

budowanie wigzi z przysztym s$rodowiskiem pracy i ksztattowanie umiejetnosci

identyfikowania si¢ z zawodem,

przeprowadzenie badan empirycznych do pracy dyplomowe;.

Miejsce realizowania praktyk musi umozliwi¢ osiggniecie zaktadanych efektéw uczenia

si¢ dla praktyk zawodowych, odpowiada¢ kierunkowi studiéw i obranej przez studenta

specjalnosci. W ramach obowigzkowych praktyk dopuszcza si¢ nastepujace formy praktyk:

praktyka realizowana w przedsigbiorstwie/instytucji znajdujacych sie w bazie miejsc
praktyk zawodowych Uczelni. Uczelnia zapewnia studentom miejsca odbywania
praktyk,

student korzysta z oferty przedstawionej mu przez Akademickie Biuro Karier,
Pelnomocnika ds. Praktyk Studenckich, oferty pozyskanej w ramach targéw pracy
1 praktyk organizowanych przez uczelnig,

miejsce praktyk moze zosta¢ pozyskane samodzielnie przez studenta przy czym

opiekun praktyki zatwierdza to miejsce w oparciu o okreslone przez Uczelnie kryteria,

8. Program studiow umozliwia studentowi wybor zaje¢é, ktorym przypisano punkty

ECTS w wymiarze nie mniejszym niz 30% liczby punktow ECTS okreslonej dla

niniejszego programu

Program studidow umozliwia studentowi wybdr zaje¢, ktorym przypisano punkty ECTS

w wymiarze 31 % (studia stacjonarne i niestacjonarne) catkowitej liczby punktow ECTS.

Liczba punktow ECTS w ramach zaje¢ do wyboru wynosi 56 ECTS (studia stacjonarne i
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niestacjonarne). W grupie zaje¢ do wyboru znajduja si¢ miedzy innymi: dodatkowe jezyki

obce, grupa zaj¢é poglebiajgcych wiedze specjalistyczna, seminarium dyplomowe.

9. Program studiow dla kierunku przyporzadkowanego do wigcej niz jednej dyscypliny
okresla dla kazdej z tych dyscyplin procentowy udzial liczby punktéw ECTS

w liczbie punktow ECTS, ze wskazaniem dyscypliny wiodacej.

Tabela 2. Udzial punktéw ECTS w dyscyplinach przyporzadkowanych do programu studiow.

Punkty ECTS
Nazwa dyscypliny
liczba %
jezykoznawstwo 166 92,00
literaturoznawstwo 14 8
SUMA 180 100

Kierunek studiow Filologia przyporzgdkowany jest do dziedziny nauk humanistycznych,

w dyscyplinie jezykoznawstwo — wiodacej oraz literaturoznawstwo.

10. Program studiéw dla kierunku o profilu praktycznym obejmuje zaj¢cia ksztaltujace

umiejetno$ci praktyczne w wymiarze wigkszym niz 50% liczby punktéw ECTS

Zajecia ksztattujagce umiejetnosei praktyczne obejmujg 163 ECTS /91 proc./ (studia

stacjonarne i niestacjonarne).

11. W programie studiéw uwzglednia si¢ wnioski z analizy zgodnoSci efektow uczenia si¢
z potrzebami rynku pracy oraz wnioski z analizy wynikéw monitoringu, o ktorym

mowa w art. 352 ust.1 ustawy.

Akademia WSB dokonuje analizy zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy
miedzy innymi za pomoca:

e dzialalnosci Akademickiego Biura Karier,

e monitoringu rynku pracy realizowanego m.in przez Wojewodzkie Urzedy Pracy,

¢ analizy dokumentow strategicznych na poziomie lokalnym i regionalnym,

e wnioskow z konsultacji realizowanych w ramach prac uczelnianej Rady Ekspertow,
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e analizy raportéw agencji zatrudnienia i innych instytucji rynku pracy oraz innych
podmiotéw komercyjnych sporzadzajacych raporty dotyczace rynku pracy,
e danych gromadzonych przez GUS, w tym banku danych lokalnych i regionalnych,

e danych i prognoz opracowanych na poziomie ministerialnym.

Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami rynku pracy oraz wnioski z
analizy wynikéw monitoringu uwzglednione w programie studiéw obejmuja miedzy innymi
ksztalcenie specjalistyczne w zawodach przyszlosciowych lub zawodach deficytowych na

lokalnym i/lub regionalnym rynku pracy.

Zalacznik nr 1 - Tresci programowe zapewniajace uzyskanie efektéw przypisanych do

kierunku Filologia.

Tabela 3. Zajgcia lub grupy zajeé oraz treSci programowe zapewniajace uzyskanie

efektow uczenia sie.

ZAJECIA LUB GRUPY 2
ZAJEC TRESCI PROGRAMOWE ZAPEWNIAJACE UZYSKANIE UCZENIA SIE
ZAJECIA :
g GRUPA TRESCI OGOLNOUCZELNIANYCH
OGOLNOUCZELNIANE
Znaczenie przedsigbiorczosci w gospodarce rynkowej, pojecia przedsigbiorczosci,
.. |rodzaje dziatan przedsigbiorczych, cechy dobrego przedsiebiorcy, motywowanie do
PRZEDSIEBIORCZOSC o ) o } ] o
poszukiwania mozliwosci podjgcia oraz samego podejmowania przedsigbiorczych
dziatan.
Rozwoj sprawnosci  jezykowych (rozumienie tekstu czytanego, stuchanego,
JEZYK OBCY wypowiedZ pisemna, ustna). Stownictwo specjalistyczne adekwatne do kierunku:
Filologia.
WYCHOWANIE Zasady prawidlowej rozgrzewki i podzial treningu na poszczegélne etapy pracy
FIZYCZNE migsniowej.
Systemy operacyjne i ich obstuga - MS Windows. Hardware wspotczesnych
komputeréw i architektura sprzetu komputerowego. Algorytmy i ich reprezentacja w
TECHNOLOGIA postaci schematéw blokowych. Zaawansowane wyszukiwanie informacji. Tworzenie
INFORMACYJINA 111 dokumentéw w MS Word, praca z duzym dokumentem, formularze, makra.
Wykorzystanie arkusza kalkulacyjnego. Tworzenie prezentacji multimedialnych w
MS Power Point. Platformy Moodle.
BEZPIECZENSTWO W Treéci z zakresu dziatania sieci komputerowych, oraz podstawowych technologii
SIECI | WYBRANE . o . . L.
pozwalajacych na budowe rozwigzan sieciowych, analiza oraz badanie efektywnosci
NARZEDZIA
INFORMATYCZNE dziatania.




ETYKA LUB ETYKA W
BIZNESIE

Problemy z zakresu etyki i historii etyki filozoficznej przy uwzglednieniu ich
kontekstu teologicznego i historyczno-kulturowego, znaczenie mysli etycznej dla

rozwoju wspotczesnej mysli spotecznej.

OCHRONA WLASNOSCI
PRZEMYSLOWEJ 1
PRAWO AUTORSKIE

Ogolna charakterystyka prawa autorskiego i praw pokrewnych - zrédia, pojecie,
zasady. Autorskie prawa osobiste i majatkowe oraz ich ochrona cywilno — prawna.

Komercyjne wykorzystanie dobr niematerialnych.

WARSZTAT
BUDOWANIA ZESPOLU

Zasady wspotpracy w zespole, proces formowania si¢ zespotu i jego integracji,

komunikacja w zespole.

GRUPA ZAJEC
PODSTAWOWYCH

GRUPA TRESCI PODSTAWOWYCH

GRUPA ZAJEC
PODSTAWOWYCH

Rozwijanie podstawowych, receptywnych i produktywnych sprawnosci jezykowych
(stuchanie, czytanie, mowienie, pisanie). Rozszerzenie zasobu stownictwa i stopnia
znajomosci struktur gramatycznych jezyka. Opanowanie i doskonalenie réznych
technik stuchania tekstow angielskich ze zrozumieniem. Wzbogacanie stownictwa
poprzez prace ze stownikiem. Nabywanie umiejgtnosci pracy w grupie poprzez
wymiane informacji. Rozszerzanie zasobu stownictwa z wybranych zakresow
tematycznych na poziomie $rednio zaawansowanym i wyzszym. Opanowanie
komunikacyjnych, technicznych i kognitywno-organizacynych podstaw jezyka.
Zwrocenie szczeg6lnej uwagi na styl, rejestr, interpunkcje. Zastosowanie w praktyce
podstawowych form gramatycznych w jezyku angielskim na poziomie S$rednio
zaawansowanym i wyzszym w formie ustnej i pisemnej. Szeroki zasob stownictwa
z wybranych zakresow tematycznych na poziomie S$rednio zaawansowanym
i wyzszym. Umiejetno$¢ formulowania przejrzystych, ptynnych wypowiedzi.
Rozwijanie umiejetnos$ci tlumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk
angielski oraz przekazywanie wiedzy na temat tlumaczenia pisemnego. Rozwijanie
sfownictwa za pomoca ¢wiczen ttumaczeniowych, pisemnych i ustnych. Sprawne
postugiwanie si¢ jezykiem angielskim w zyciu codziennym. Zwrdcenie szczegélnej
uwagi na stownictwo specjalistyczne, odwotywanie si¢ m.in. do takich tematow jak:
spotkanie biznesowe, rozmowa kwalifikacyjna, korespondencja biurowa, rozmowy
telefoniczne, rozmowy rekrutacyjne. Rozwoj sprawnosci jezykowych (rozumienie
tekstu stluchanego, wypowiedz ustna).  Stownictwo

czytanego, pisemna,

specjalistyczne adekwatne do kierunku filologia.

GRUPA ZAJEC
KIERUNKOWYCH

GRUPA TRESCI KIERUNKOWYCH

MODUL:
LITERATUROZNAWCZY

Diachroniczny i synchroniczny opis literatury brytyjskiej. Charakterystyka epok oraz
gatunkow literackich. Zwrdcenie szczegdlnej uwagi na determinanty historyczne
i kulturowe zlozonosci dzial literackich na Wyspach Brytyjskich. Przeglad
najnowszych dziejow literatury amerykanskiej. Interpretacja dziet literackich
z uwzglednieniem kontekstu kulturowego i  historycznego.  Problemy
z zakresu literatury: definicja, podzial i rodzaje literackie. Obrazowanie literackie

W poezji, tropy poetyckie. Struktura wiersza, charakterystyka postaci w prozie,




narrator. Dramat i rodzaje bohateréw dramatycznych.

MODUL:
KULTUROZNAWCZY

Historia Wielkiej Brytanii i USA. Badanie zjawisk minionych poprzez krytyczna
interpretacje ich pozostato$ci. Analiza chronologiczna, odpowiadajaca zasadzie
klasycznemu podzialowi na epoki. Wiedza i umiejetnosci z zakresu zjawisk
spotecznych, kulturowych, historycznych, geograficznych, turystycznych Wielkiej
Brytanii lub USA.

MODUL:
JEZYKOZNAWCZY

Tredci z zakresu jezykoznawstwa, w tym podstawowe zagadnienia jezykoznawcze.
Syntetyczna prezentacja struktury jezyka. Odniesienie si¢ do metodologii jezyka.
Zwrocenie uwagi na uniwersalia i komponenty jezykowe. Oméwienie teorii
podstawowych zagadnien, pojec i termindw z gramatyki jezyka angielskiego: czasy,
aspekt czasowy, zaimek, przyimek, przedimek, liczebnik, okreslnik, oraz zagadnienia
poszerzajace wiedzg z zakresu kierunku filologia. Zapoznanie si¢ z zatozeniami
gramatyki poréwnawczej. Wprowadzenie do translacji tekstow jezykowych np.
polskiego i angielskiego. Zwrocenie szczegOlnej uwagi na gramatyke jako
zagadnienie i jej rodzaje. Praktyczne wykorzystanie w porownywaniu kategorii
gramatycznych. Problematyka z zakresu teorii fonetyki jezyka angielskiego.
Podstawowa  terminologia, fonetyka artykulacyjna, transkrypcja. System
fonologiczny jezyka angielskiego.

MODUL:
PRZEKEADOZNAWCZY

Wstep do przekladoznawstwa, analiza i tlumaczenie tekstéw pisanych, analiza

potrzeb odbiorcéw w zakresie przektadu.

GRUPA ZAJEC
PRZYGOTOWUJACA DO
PISANIA PRACY
DYPLOMOWEJ

GRUPA TRESCI PRZYGOTOWUJACA DO PISANIA PRACY DYPLOMOWEJ

DYPLOMOWANIE

Przygotowanie do samodzielnego napisania pracy dyplomowej, racjonalnego
wnioskowania i obrony swoich pogladéw. Zasady pracy naukowej, w tym tworzenia
prac dyplomowych jako szczegdlnego przypadku tekstow naukowych. Struktura
procesu badawczego i tworczego; pojecie metody naukowej. Wprowadzenie do
metodyki pisania prac dyplomowych. Zasady prowadzenia studiéw literatury
przedmiotu. Charakterystyka wybranych metod badawczych i zZrédet danych.
Kryteria oceny pracy dyplomowej. Indywidualna praca z kazdym uczestnikiem
seminarium. Wiedza z zakresu przygotowywania prezentacji ustnych i pisemnych.
Wiedza i umiej¢tnosci postugiwania si¢ bazami danych, poslugiwanie sie

réznorodnymi elektronicznymi zasobami naukowymi.

GRUPA ZAJEC
POSZERZAJACYCH
WIEDZE
SPECJALISTYCZNA

GRUPA TRESCI POSZERZAJACYCH WIEDZE SPECJALISTYCZNA

GRUPA
SPECJALIZACYJNA:
ENGLISH IN BUSINESS
AND TOURISM

Treéci z zakresu podstawowych zagadnien ekonomicznych, podstaw zarzadzania
przedsigbiorstwem, przygotowywania listow handlowych i korespondencji

biznesowej, podstaw prawa w roéznym jego wymiarze, w tym angielskiego
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stownictwa prawniczego, podstawowych zagadnien odnoszacych si¢ do turystyki
mig¢dzynarodowej, w tym obstugi ruchu turystycznego, réznic kulturowych majacych

znaczenie w budowaniu biznesowych relacji miedzynarodowych.

GRUPA
SPECJALIZACYJNA:
ENGLISH IN NEW
MEDIA

Tre$ci z zakresu roli jezyka angielskiego w nowych mediach, filologii wobec
wyzwan nowych technologii, pisania na potrzeby medidw, wyzwan wspolczesnosci,

kultury popularnej, oraz PRu i komunikatéw w mediach spotecznosciowych.

GRUPA
SPECJALIZACYJNA:
ENGLISH STUDIES
WITH A FOREIGN
LANGUAGE (SPANISH)

Tresci z zakresu wiedzy o kulturze i historii danego kraju (w zaleznosci od
wybranego jezyka), ttumaczen w danym jezyku obcym, oraz konwersacji, stuchania i

pisania w wybranym jezyku.

GRUPA
SPECJALIZACYJNA:
TRANSLATION

Tresci z zakresu teorii przekladu, interpretacji tekstu, specyfiki przekfadu
literackiego, poetyckiego, biznesowego (w tym korespondencji handlowej), technik
thumaczenn konsekutywnych i szeptanych, tlhumaczen pisemnych, stosowania
programéw wspomagajacych tlumaczenie, posiada bogaty zaséb stownictwa

z zakresu ekonomii, zarzadzania i prawa.

GRUPA
SPECJALIZACYJNA:
BUSINESS ENGLISH

Specjalnos¢ dla osob, ktére dopiero rozpoczynaja nauke jezyka angielskiego.
Pierwszy rok poswiecony jest na bardzo intensywna nauke jezyka. W kolejnych
semestrach realizowane sg tresci odstawowe i kierunkowe dla filologii angielskiej z

naciskiem na jezyk biznesowy i komunikacj¢ interpersonalna.

GRUPA TRESCI

Przedmioty poszerzajace wiedze i praktyczne umiejetnosci  zwigzane

SWOBODNEGO z wybranym obszarem Filologii, w tym przedmioty dotyczace jezykoznawstwa,
WYRORL literaturoznawstwa.
GRUPA TRESCI - :
oDl AR GRUPA TRESCI - MODUL PRAKTYCZNY
Szkolenia i praktyki stuza nabyciu i rozwijaniu umiejetnosci zawodowych przez
SZKOLENIA I obserwowanie pracy specjalistow i praktyczne zajecia w instytucjach a takze
PRAKTYKI umozliwiaja poznanie organizacji i funkcjonowania podmiotéw odpowiadajacych
wybranej przez studenta specjalnosci w ramach kierunku Filologia.
SPOTKANIA Z . s ) T :
AT RAMI Poznanie pracy specjalistow-praktykow z dziedziny nauk humanistycznych.

Tabela 4. Zajecia lub grupy zaje¢ oraz przypisane do nich efekty uczenia sig.

ZAJECIA
; KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE
OGOLNOUCZELNIANE
WIEDZA UMIEJETNOSCI KOMPETENCJE

PRZEDSIEBIORCZOSC F_Wo08 F_U05 F_KO01

F_U05 F K01
JEZYK OBCY F_UI10

F_U09




F Ull
WYCHOWANIE F_U04
FIZYCZNE F_U05
F_UO01
TECHNOLOGIA -
F_U05
INFORMACYJNA I/1I1 -
F UI2
BEZPIECZENSTWO W F_U01
SIECI I WYBRANE F_U05
NARZEDZIA F _UI2
INFORMATYCZNE
F_U02 F_K05
ETYKA LUB ETYKA W - -
F U04
BIZNESIE -
F_U05
OCHRONA WLASNOSCI F_UO01 F_K02
PRZEMYSLOWEJ I F_U04
PRAWO AUTORSKIE F_U05
F_U02
WARSZTAT F_U04
BUDOWANIA ZESPOLU F_U05
F_U08
PIERWSZA POMOC F_U05
GRUPA ZAJEC 4
GRUPA TRESCI PODSTAWOWYCH
PODSTAWOWYCH
F_ W01 F_U01 F K01
F_ W02 F_U03 F_K02
F W03 F_U07 F K03
F_W04 F_U08
GRUPA ZAJEC F W05 F U09
PODSTAWOWYCH -
F_W06
F_W07
F_W08
F_W09
GRUPA ZAJEC GRUPA TRESCI KIERUNKOWYCH
KIERUNKOWYCH
F_UO01 F K01
F_U02 F_K02
F W03 -
MODUL: F*WOS F U03 F_KO03
LITERATUROZNAWCZY i F U07 F K04
F_U08
F_U09
F_U01 F K01
F_U02 F_K02
MODUL: F_W03 F_U03 F_K03
KULTUROZNAWCZY F W05 F U07 F K04
F_U08
F_U09
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F_Wo01 F_U01 F KOI
F W02 F_U02 F_K02
F W03 F_U03 F K03
MODUL: F W04 F_U07 F K04
JEZYKOZNAWCZY F_WO0s F_U08
F_WO06 F_U09
F_ W07
F_W08
F_ W09
F_U03
MODUL: F U05
PRZEKLADOZNAWCZY -
F_U07
F_Wo01 F _U01 F_KO1
F_ W02 F_U02 F K02
, F_W03 F_U03 F_KO03
GRUPA ZAJEC
F W04 F _U04 F_K04
PRZYGOTOWUJACA DO P - -
F_WO05 F_U05 F_KO05
PISANIA PRACY -
F_ W06 F_U06
DYPLOMOWEJ
F_ W07 F_U09
F W08 F_U12
F_W09
F W01 F_U01 F K01
F_ W02 F_U02 F_KO02
3 F_WO03 F_U03 F K03
GRUPA TRESCI = - -
F_ W04 F _U04 F K04
POSZERZAJACYCH - -
F W05 F_U0S F_KO05
WIEDZE -
F_Wo06 F_U06
SPECJALISTYCZNA - -
F_ W07 F_U08
F_ W08 F_U09
F_W09 F U12
F_UO01 F K01
F W01 - -
- F_U02 F K02
F_W02 B
F _U03 F_KO03
F W03 - -
F U04 F K04
, F_Wo04 -
GRUPA TRESCI - B 0005 F_U0S F_KO05
MODUL PRAKTYCZNY - F_U06
F_WO06 B
F_U07
F_W07 -
F_U08
F_W08
F_U09
F_W09
F _UI12
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